FOR PROVEN PERFORMANCE

TRUST THE GRIP OF
THE SURENAIL STRIP

POUR UNE PERFORMANCE EPROUVEE

FAITES CONFIANCE A UADHERENCE
DE LA BANDE SURENAIL".

N
SURENAIL®TECI‘W(}!E~GY
Only On Duration® Sé‘u ingles

TECHNOLOGIE SURENAIL" -

Disponiblemuniguement sur les bardeaux
de la série Duration™P.




THERE'S A LINE BETWEEN
A GOOD SHINGLE

AND A GREAT SHINGLE'".

ILY A UNE DIFFERENCE
ENTRE UN BON BARDEAU ET

UN EXCELLENT BARDEAU".

It's the nailing line on your shingles

The difference between a good shingle and a great shingle is having SureNail®
Technology, only available from Owens Corning on Duration® Series shingles.
Patented SureNail® Technology features a wide, highly visible engineered fabric
strip in the nailing zone for a consistent, quality installation, and Triple Layer
Protection®* for outstanding gripping power.

Why should you care about the nailing line?

Even the best shingle can’t perform right if it's not installed properly. And your
shingles may not even be covered under the warranty if they aren’t fastened in
the right place.

C'est la bande de clouage sur vos bardeaux.

La différence entre un bon bardeau et un excellent bardeau réside dans la
Technologie SureNail"® qui est offerte uniquement pour les bardeaux de la série
Duration™ de Owens Corning. La Technologie SureNail'® brevetée dispose d'une
large bande en matériau d'ingénierie trés visible intégrée dans la zone de clouage
pour assurer une installation uniforme et de qualité, et la Protection a trois
couches™?* qui procure une excellente adhérence.

Pourquoi se soucier de la bande de clouage?

Méme le meilleur bardeau ne peut pas étre performant s'il n'est pas posé
correctement. De plus, vos bardeaux peuvent ne pas étre couverts par la garantie
s'ils ne sont pas fixés au bon endroit.

OF

out 10 CONTRACTORS

AGREE

Contractor opinion carries a lot of weight. In a recent contractor survey,
9 out of 10 contractorsagree’ that versus other architectural shingles:

* SureNail® Technology provides the most visible nail zone
in the industry.

* SureNail® Technology provides greater nail pull-through protection.

* The wider common bond in the Triple Layer Protection®* of SureNail®
Technology provides the greatest fastening power.

In fact, 98% of contractors say, "With SureNail® | know exactly where
to nail " It's easy to see why contractors feel Duration® Series shingles
with SureNail® Technology are the most preferred for installation and
the most reliable shingle on the market.

9 ENTREPRENEURS SUR 10
SONT DU MEME AVIS

L'opinion des entrepreneurs est tres importante. Lors d'un récent
sondage aupres des entrepreneurs, 9 entrepreneurs sur 10 étaient
d'accord’ pour dire que par rapport aux autres bardeaux architecturaux :

* La Technologie SureNail*® offre la zone de clouage la plus visible
de l'industrie.

* La Technologie SureNail"® offre une plus grande résistance
al'arrachement.

* Lazone d'adhérence commune plus large de la Protection
a trois couchesM?* de la Technologie SureNailV? offre une
adhérence supérieure.

En fait, 98 % des entrepreneurs déclarent : « Grace a la Technologie
SureNail'®, je sais exactement ou clouer ». C'est facile de comprendre
pourquoi les entrepreneurs pensent que les bardeaux de la série
Duration™® munis de la Technologie SureNail“® sont les bardeaux les
plus prisés pour I'installation et les plus fiables du marché.



THERE’S A LINE BETWEEN A GOOD SHINGLE AND A GREAT SHINGLE:

It's the nailing line on your shingles. The difference between a good shingle and a great shingle is having Patented SureNail® Technology, only
from Owens Corning.

LY A UNE DIFFERENCE ENTRE UN BON BARDEAU ET UN EXCELLENT BARDEAU™

C'est la bande de clouage sur vos bardeaux. La différence entre un bon bardeau et un excellent bardeau réside dans la Technologie
SureNail"P brevetée, offerte uniguement par Owens Corning.

~O Breakthrough Design \J7
Patented SureNail® Technology

/\ /\
C \,) is the first and only reinforced nailing C \.,)

S N . |C zone on the face of the shingle. S N [ |MD
u re al Design innovateur u re al

Technology La Technologie SureNail”® brevetée est la Technologie
premiere et unique zone de clouage renforcée
sur la surface du bardeau.
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FO“No Guess” Wide Nailing Zone

This tough, engineered woven-fabric strip is
embedded in the shingle to create an easy-to-see,
strong, durable fastener zone.

Excellent Adhesive Power
Helps keep the shingle layers laminated.

Excellent pouvoir adhésif
Aide a assurer le contre-collement des
couches de bardeaux.

Large zone de clouage facile a repérer
Cette bande en matériau d'ingénierie tissé et
résistant est intégrée dans le bardeau pour créer une
zone de fixation facile a repérer, solide et durable.

Triple Layer Protection® O~
A unique “triple layer” of reinforcement occurs
when the fabric overlays the two shingle
layers, providing increased protection against
“nail pull” from the wind.

Protection a trois couches™®*

Un unique renforcement « a trois couches » est
obtenu lorsque le matériau est superposé sur les
deux couches de bardeau, soit la zone d'adhérence
commune, améliorant ainsi la résistance a
I'arrachement des bardeaux par le vent.

O Outstanding Grip
The SureNail® strip enhances
the already amazing grip of our
proprietary Tru-Bond®** sealant
for exceptional wind resistance
of a 130-MPH wind warranty.

Double the Common Bond O

SureNail® features up to a 200% wider bond
between the shingle layers in the nailing zone
over standard shingles.

Zone d'adhérence commune double
La Technologie SureNail“P dispose d'une
zone d'adhérence commune dans la zone de
clouage jusqu'a 200 % plus large que celle
dont disposent les bardeaux standards.

Adhérence exceptionnelle
La bande SureNail"® améliore
I'adhérence, déja remarquable,

de notre produit de scellement
Tru-Bond“"™ a propriété exclusive
afin de procurer une garantie de
résistance au vent exceptionnelle
de 130 MPH.
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TOTAL PROTECTION SIMPLIFIED®

It takes more than just shingles to protect a home. It takes an
integrated system of components and layers designed to
perform in three critical areas. The Owens Corning® Total
Protection Roofing System® gives you the assurance that all of
your Owens Corning roofing components are working together
to help increase the performance of your roof.

SEAL.
SCELLER.

Helps create a

N Sa

293

SYSTEME DE &8
§ srorruns A
o
PROTECTION S
TOTALE O

DEFEND.
PROTEGER.

Helps protect against

UNE PROTECTION COMPLETE SIMPLIFIEE"

Il faut plus que des bardeaux pour protéger une maison. Il faut
un systeme intégré de composantes et de couches congues
pour fonctionner a trois endroits critiques. Le Systeme de toiture
a protection totaleM™* de Owens Corning"® vous procure
I'assurance que toutes les composantes de votre toiture Owens
Corning fonctionnent ensemble pour augmenter sa performance.

A BREATHE.

""" CIRCULATION D’AIR.

For balanced

waterproof barrier nature’s elements attic ventilation
Aide a créer une barriére Aide a protéger contre les Pour une ventilation
pare-eau éléments de la nature équilibrée du grenier

Hip & Ridge shingles
Bardeaux d'aréte
et de faite

Laminate shingles
Bardeaux laminés

Starter shingles
Bardeaux de
départ

Self-adhered ice & water barrier
Pare-glace et pare-eau autoadhésifs

Ei

* See actual warranty for complete details, limitations and requirements.
T 40-year Limited Warranty on commercial projects.
1 Owens Corning testing against competing products with wide, single-layer nailing zones when
following manufacturers’ installation instructions and nailing in the middle of the allowable
nailing zone.
Tru-Bond® is a proprietary premium weathering-grade asphalt sealant that is blended by Owens
Corning.
+ The amount of Triple Layer Protection® may vary on shingle-to-shingle basis.
A Excludes non-Owens Corning® roofing products such as flashing, fasteners, pipe boots and wood
decking.
SureNail® Technology is not a guarantee of performance in all weather conditions.
For patent information, please visit owenscorning.com/patents.

Synthetic underlayment
Sous-couche synthétique
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Exhaust vents
Produits de

ventilation par
aspiration d'air

Intake vents
Produits de
ventilation par
prise d'air

Add comfort and energy performance
Améliorez le confort et la performance énergétique

PINK® Fiberglas™ blown-in attic insulation
Isolant en fibre de verre soufflé ROSE Fiberglas™®
pour greniers

* Pour obtenir tous les détails, les restrictions et les exigences, consultez la garantie en vigueur.
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Garantie limitée de 40 ans pour les projets commerciaux.

Essais réalisés par Owens Corning vs des bardeaux de la concurrence munis d’'une large zone de
clouage a une seule couche en respectant les instructions de pose du fabricant et en clouant au
milieu de la zone de clouage autorisée.

Tru-Bond"® est un produit de scellement au bitume, résistant aux intempéries, de qualité
supérieure, a propriété exclusive, formulé par Owens Corning.

Le niveau de protection a trois couches peut varier selon les bardeaux.

Excluant les produits de toiture non Owens Corning"® comme les solins, les attaches,

les manchons de tuyaux et les plates-formes en bois.

La Technologie SureNail*® n'est pas une garantie de performance dans toutes les

conditions météorologiques.

Pour des informations sur les brevets, veuillez visiter le site www.owenscorning.com/patents.
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